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Erwagungen

E. 41

Il résulte de ce qui précéde que le recours doit étre admis et |’ ordonnance de classement du
9 mars 2017 annulée. Le dossier de la cause serarenvoyé au Ministere public de
I'arrondissement de Lausanne pour complément d’ instruction dans le sens des considérants
qui précedent.

E.4.2

Larecourante, qui obtient gain de cause et qui a procédé avec |’ assistance d’ un avocat de
choix, adroit a une juste indemnité pour les dépenses occasionnées par la procédure, au
sens del’art. 433 CPP, applicable par renvoi de I’ art. 436 al. 1 CPP (TF 6B_1065/2015 du
15 septembre 2016 consid. 3.2). Au vu du mémoire produit, cette indemnité sera fixée & 900
fr., plus un montant correspondant ala TVA — étant rappelé que si lesindemnités au sens
des art. 429 ss CPP ne sont pas soumisesalaTVA (art. 18 d. 2 let. i LTVA [loi fédérale
régissant lataxe sur lavaleur gjoutée ; RS 641.20), il convient de tenir compte du fait que

- 8 - les honoraires payés par la partie a son avocat sont quant aeux soumisalaTVA
(CREP 19 mars 2015/91 consid. 3.1.2) —, par 72 fr., soit 972 fr. au total. Elle seramise ala
charge des intimées qui succombent, a parts égales et solidairement entre elles (Schmid,
Schwei zerische Straf prozessordnung, Praxiskommentar, 2e éd., Zurich St-Gall 2013, n. 1
ad art. 436 CPP).

E.43

Lesfrais de la procédure de recours, constitués de I’ émolument d’ arrét, par 880 fr. (art. 20
a. 1 TFIP [Tarif desfrais de procédure et indemnités en matiere pénale du 28 septembre
2010; RSV 312.03.1]), seront mis ala charge des intimées, qui ont conclu au rejet du
recours (art. 428 al. 1 CPP), a parts égales et solidairement entre elles (art. 418 al. 1 et 2
CPP). Par ces motifs, la Chambre des recours pénale prononce : |. Le recours est admis. 1.
L’ ordonnance du 9 mars 2017 est annulée. 111. Le dossier de la cause est renvoyé au
Ministere public de I'arrondissement de Lausanne pour qu’il procéde dans le sens des

considérants. 1V. Une indemnité de 972 fr. est allouée a F. pour ses dépenses
occasionnées par la procédure de recours, alacharge de B. et dE. ,a
parts égales et solidairement entre elles. V. L’ émolument d’ arrét, par 880 fr. (huit cent
huitante francs), est mis alacharge de B. et dE. , apart égales et

solidairement entre elles. V1. L’ arrét est exécutoire. Le président : La greffiere:

- 9- Du Le présent arrét, dont la rédaction a été approuvée a huis clos, est notifié, par
I'envoi d'une copie compléte, a: - Me Joél Crettaz, avocat (pour F. ). - Me
Charlotte Gagliardi, avocate (pour E. et B. ), - Ministere public central,
et communiqué a : - Mme la Procureure de I’ arrondissement de Lausanne, par I’ envoi de
photocopies. Le présent arrét peut faire I'objet d'un recours en matiere pénale devant le




Tribunal fédéral au sensdesart. 78 ssLTF (loi du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral — RS
173.110). Cerecours doit étre déposeé devant le Tribunal fédéral dans les trente jours qui
suivent la notification de I'expédition compléte (art. 100 al. 1 LTF). Lagreffiéere:
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